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Stellen Sie sicher,
dass der Raum
ausreichend belüftet
ist, während Sie die
Tapetenbordüren
installieren, um die
Belastung durch
Dämpfe oder
Klebstoffdämpfe zu
minimieren.

Make sure the room is
adequately ventilated
while installing
wallpaper borders to
minimize exposure to
fumes or adhesive
vapors.

Assurez-vous que la
pièce est
correctement ventilée
lors de l'installation
des bordures de
papier peint afin de
minimiser l'exposition
aux fumées ou aux
vapeurs d'adhésif.

Assicurarsi che la
stanza sia
adeguatamente
ventilata durante
l'installazione dei
bordi della carta da
parati per ridurre al
minimo l'esposizione
ai fumi o ai fumi
dell'adesivo.

Zorg ervoor dat de
kamer voldoende
geventileerd is tijdens
het installeren van de
behangranden om
blootstelling aan
dampen of
lijmdampen te
minimaliseren.

Asegúrese de que la
habitación esté
adecuadamente
ventilada mientras
instala los bordes del
papel tapiz para
minimizar la
exposición a vapores
o vapores de
adhesivo.

Při instalaci okrajů
tapety se ujistěte, že
je místnost
dostatečně větrána,
abyste minimalizovali
vystavení výparům
nebo výparům z
lepidla.

Provjerite je li
prostorija dovoljno
prozračena tijekom
postavljanja obruba
tapeta kako biste
smanjili izloženost
isparavanjima ili
isparavanjima ljepila.
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Győződjön meg arról,
hogy a helyiség
megfelelően
szellőztetett a
tapétaszegélyek
felhelyezésekor, hogy
minimálisra
csökkentse a
gőzöknek és a
ragasztógőzöknek
való kitettséget.

Halten Sie Kleinkinder
und Haustiere
während der
Installation fern, um
Verletzungen oder
Verschlucken von
Kleinteilen zu
vermeiden.

Keep small children
and pets away during
installation to avoid
injury or swallowing
small parts.

Éloignez les jeunes
enfants et les
animaux domestiques
pendant l'installation
pour éviter les
blessures ou
l'ingestion de petites
pièces.

Tenere lontani i
bambini piccoli e gli
animali domestici
durante l'installazione
per evitare lesioni o
ingestione di piccole
parti.

Houd kleine kinderen
en huisdieren tijdens
de installatie uit de
buurt om letsel of het
inslikken van kleine
onderdelen te
voorkomen.

Mantenga alejados a
los niños pequeños y
a las mascotas
durante la instalación
para evitar lesiones o
la ingestión de piezas
pequeñas.

Během instalace držte
malé děti a domácí
zvířata mimo dosah,
aby nedošlo ke
zranění nebo
spolknutí malých
částí.

Držite malu djecu i
kućne ljubimce
podalje tijekom
postavljanja kako
biste izbjegli ozljede ili
gutanje malih dijelova.
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A kisgyermekeket és
háziállatokat tartsa
távol a telepítés
során, hogy elkerülje
a sérülést vagy az
apró alkatrészek
lenyelését.
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